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DULEZITE POKYNY k navodu k obsluze mobilniho
unikového rukavu AT-M1

MADE I
IN
GERMANY

Mobilni iunikovy rukav je uréen pro provoz od 2 m do celkové délky

Vstupujte do mobilniho Unikového rukavu vzdy bez bot.

Do mobilniho unikového rukavu se nesmeéji brat zadné ostré predméty.

Pred pouzitim unikového rukavu se musite ujistit, ze jsou vSechny zipy
uzavieny.

Mobilni unikovy rukav musi byt pouzivan vzdy jednou (1) osobou.

(V zavislosti na nosnosti a provozu zvedaciho zebfiku / ploSiny.)

Vyrobce:

Axel Thoms Lebensrettungseinrichtungen GmbH

Bimoehlerstrasse 32-36
24576 Bad Bramstedt, Némecko

Tel. ++49 4192 20 100 90

info@escape-chute.net
www.escape-chute.net

Vvyvhradni zastoupeni:

Safetech Pro s.r.o.
Zbraslavska 40
252 42 Jesenice u Prahy

Tel.: +420 739 090 000
prodej@safetech-pro.com
www.safetech-pro.com
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Mobilni Gnikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze Axgl Thoms ' ‘

Mass in Germany

Navod k obsluze mobilniho unikového rukavu AT-M1

Zakladni informace :

Rozsah zachranné vysky: cca.2maz55m
(celkova délka rukavu + 0,5 m)

Pozadovany odstup : cca. 500 mm
(Toto je nejkratsi vzdalenost mezi mobilnim dnikovym rukavem a pfekaZzkami na
fasadé pod oknem | bodem vstupu).

Mira evakuace: Vzdy pouze jedna osoba.
(Nasledujici uzivatelé musi poCkat, az pfedchozi uzivatel opusti rukav)

V zavislosti na nosnosti vySkového Zebriku / ploSiny.)

Potirebna obsluha: 2 osoby
Pred pouzitim:

Povinnosti: Upevnéte ram / drzak unikového rukavu ke koSi / ploSing, jak je
podrobné uvedeno nize.

Béhem pouzivani:

2 osoby (mohou to byt stejné osoby nebo jiné)

Povinnosti: Chcete-li drzet unikovy rukav mimo prekazky, jak je uvedeno vyse
(pozadovany odstup), Ize v pfipadé potfeby pfipoutat unikovy rukav,
pomoci uzivatelim rychle opustit a vzdalit se, poskytnout nezbytnou
podporu vSem uzivatelim pro snadny vystup a orientaci.

Bezpeénostni opatreni:

- Spravné namontujte vstupni ram (proskolenymi osobami).

- Zajistéte dostatecnou vzdalenost od vnéjSich pfekazek (viz vyse).

- Pred pouzitim zkontrolujte a zaviete vSechny otvory se zipy.

- Vyzujte obuv a odstrarite ostré predméty, které maji uZivatelé na
SObé.

- Minimalni hmotnost jednotlivého uZivatele: cca. 12 kg (kojence nese
dospéla osoba).

- Maximalni hmotnost jednotlivého uzivatele: cca. 180kg / kazdy kdo
projde fadné vstupnim ramem.

- Malé déti musi nést dospéla osoba.

- Invalidim a handicapovanym je tfeba pomahat.

- Spravna poloha uzivatele (viz dodana pfirucka a nize).

- Po kazdé zachranné operaci nebo cviCeni zkontrolujte a zaviete
vSechny otvory na zipech.

- Prfed opétovnym zabalenim do skladovaciho a pfepravniho vaku
rukav vycistéte a vysuste. (viz. nize)

Unikovy rukav nesmi byt provozovan v pfimém kontaktu s
plamenem a pokud je v blizkosti ohné, co nejrychleji se od néj
vzdalit.
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Mobilni unikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze

Axel Thoms

Mate in Germany

Skladovaci a prepravni taska :

Mobilni unikovy rukav se vstupnim ramem je dodavan s 1 uloZnou a pfrepravni
taskou, ktera se také pouziva k pfemistovani mobilniho unikového rukavu z mista na
misto pomoci uchytl na v§ech stranach.

Tasku NETAHEJTE. Pfi kazdém pfenaseni je nutné tasku zvednout, jinak by mohlo
dojit k poskozeni tasky a pfredmétd v ni.

Unikovy rukav zabaleny v prepravni tasce

Transportni taska s
uchyty pro prenaseni (priklad)

Prepravte mobilni unikovy rukav na misto zasahu v pfepravnim vaku a
mobilni unikovy rukav rozbalte az na misté.

Na obrazcich je typicky transportni vak v€etné kompletniho mobilniho unikového
rukavu s ramem / drzakem (na téchto fotografiich 40 m v€etné ramu a vybaveni
celkem cca 80 kg). Méli by jej nosit &tyfi (4) osoby (pfiklad).

DelSi unikové rukavy musi byt pfenaseny/pfepravovany dalSimi osobami nebo
pomoci strojl.
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Axel Thoms

Mobilni unikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze

Prepravni taska je dodavana s upony pro zvedaci zarizeni

L
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Mobilni unikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze

mﬂm_ www.safetech-pro.com Strana 6 z 34

GERMANY



Axel Thoms

Mobilni unikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze

Mate in Germany

Baleni rukavu v tasce
Unikovy rukav je zabalen v obalu pfedni stranou ramu nahoru

Cely rukav je pevné pfivazan uvniti vaku pomoci 3 upinacich pasu, které je nutné
ruéné utahnout.

Pro vybaleni a provoz uvolnéte pasy.

1 pfidavny popruh drzi ram zavieny pro snadné&js$i manipulaci. — 4
Otevrete a uvolnéte tento pas az po namontovani ramu na kos ploSiny.
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Axel Thoms

Mobilni unikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze

Mate in Germany
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P¥i zapinani popruhu je nezbytné jeho provleceni prezkou tak, aby bylo
mozné popruh uvolnit jednim trhnutim
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Mobilni unikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze AXEI TthS "

Mate in Germany

Instalace / provoz

DodrZujte pokyny uvedené v navodu k obsluze / navodu k obsluze (viz nize) a

Skoleni.
Dvé osoby nainstaluji unikovy rukav - pfipevni ram rukavu ke kosi ploSiny / zebfiku,

jak je podrobné uvedeno nize.

Prehled:

Ram otevieny — pohled z vnéjSku

mﬁm_ www.safetech-pro.com Strana 9 z 34
GERMANY



Axel Thoms

Mobilni unikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze

Mate in Germany

Ram otevieny — pohled z kose

Ram zavieny
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Mobilni Gnikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze Axel Thoms "

Mate in Garmany

Vykres ramu:
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Axel Thoms

richtungen GmbH

Mobilni unikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze

Horni drzak (pro fixaci ramu ke kosi) :
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Mobilni tnikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze AerThoms

Mate in Germany

Referenéni fotografie podobné aplikace

(ram s textilnim potahem a pfipojenym unikovym rukavem)
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Axel Thoms

Mobilni unikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze

Vstup do ramu unikového rukavu (ilustracni foto)
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Axel Thoms

richtungen GmbH

Mobilni unikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze

(Bronto @ Slovensko)
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Axel Thoms

Lebensrettungseinrichtungen GmbH

Mobilni unikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze

Detail fixace ramu na koS plosSiny:

Zvednéte ram ve dvou osobach. Pred zvednutim odstrante bezpeénostni
koliky.

Pripevnéte horni drzak:

Spust’te drzak na horni ¢ast otvoru dveri

MADE IS
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Mobilni unikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze Axel Thoms 'd

.
Lebensrettungseinrichtungen GmbH

Made in Germany

Horni drzak nasazen
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Mobilni tinikovy rukav AT-M 1 - Névod k obsluze Axel Thoms !‘

Made in Germany

Zajistéte drzak bezpecnostnimi koliky (levy a pravy)
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Mobilni unikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze

Axel Thoms

Mate in Germany

Ram se umisti zavéSenim pres horni drzak a spodni ¢ast dvefniho otvoru

1. Nejdfive zafixujte spodni uchyty

2. Po té zahaknéte horni uchyty za horni drzak
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Axel Thoms

Mobilni unikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze

Mate in Germany

SPUSTTE RAM DO SPRAVNE POLOHY
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Mobilni unikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze

Axel Thoms

chrungen GmbH

Mate in Germany
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Mobilni unikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze

Axel Thoms

richtungen GmbH

Mate in Germany

"1'\

i

mA_DE_ www.safetech-pro.com Strana 22z 34

GERMANY



Axel Thoms

richeungen GmbH

Mobilni unikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze

Mate in Germany

VLOZTE BEZPECNOSTNI KOLIKY

mA_DE_ www.safetech-pro.com Strana 23z 34

GERMANY



Axel Thoms

Mobilni unikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze

Mate in Germany

Zajisténo koliky
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Mobilni unikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze

Axel Thoms

richtungen GmbH

Mate in Germany

Zajisténo bezpeénostnimi koliky
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Mobilni Ginikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze AerThoms "

u-n:-—r

Pojistné / bezpec¢nostni koliky (pfipevnéné k ramu pomoci fetizku, ve stfedu ¢erné
rukojeti koliku ¢ervena pojistka pro spravnou fixaci)
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Axel Thoms

ehtungen GmbH

Mobilni unikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze

Mate in Germany

Vstupte nohama napred a pouzijte zeleny pas pro usnadnéni
vstupu.

Pri vstupu uzivatelil do evakuaéniho rukavu musi asistovat obsluha.
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Mobilni unikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze AXEI TthS H "

Mate in Germany

Spravna poloha pfi skluzu:

VRCHOL RUKAVU—

VSTUPNi RAM—

NOUZOVY VYCHOD
SE SUCHYM ZIPEM
KAZDE 2 METRY

PLATENA

/////SKLUZAVKA

VNEJSi OBAL

RUKAVU
NEHORLAVY

Spravna poloha klouzani je poloha vsedé, nohy mirné rozeviené, prava
ruka spociva na noze nebo hrudniku, leva ruka je vzpfimena (nahoru) .

Uzivatelé (evakuovani) se béhem skluzu unikového rukavu nesmi
pokouset drzet nebo zastavit rukama.

Regulace rychlosti je mozna rozevienim nohou / roztazenim kolen,
ale neni to nezbytné nutné. Rychlost posuvu je cca. 2 m/s (max. 2,64 m/s).

Uzivatelé nebudou mit pocit padu a nemohou za zadnych okolnosti spadnout.
Vnitfni spiralova vrstva unikového rukavu, ktera tvofi vlastni skluzovou vrstvu a
reguluje rychlost skluzu, zpomali rychlost uzivatele. Uzivatel bude klouzat dolt s
konstantni levou rotaci.

Kontakt téla s latkou je Siroce omezen na zada, hyzdé (spodni ¢ast) a horni ¢ast
nohou (stehna), ¢aste¢né | na chodidla. Nedochazi ke kontaktu s predni ¢asti téla.
Rotace doleva — proti sméru hodinovych ruci¢ek — snizuje riziko zavrati béhem a po
skluzu.
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Mobilni Gnikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze AXElThoms

ichtungen GmbH

Pozemni podpora musi otevrit spodni zip (na urovni zemé)
pro snadny a rychly vystup
Zajistéte misto vystupu a pomozte evakuovanym pii dosazeni urovné terénu.

V pripadé, ze neni plné vyuzita délka unikového rukavu, umistéte prebytec¢nou
¢ast unikového rukavu stranou od mista pristani.
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Mobilni Gnikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze Axel Thoms

geeinrichtungen GrmbH

17{“\‘ A

. (Priklad)
V jakékoli mezilehlé pracovni vySce |Ize vystoupit pres vystupy se zipy.
Viz vySe.

Vystupni kapsli I1ze pouzit pouze v maximalni provozni vysce unikového
rukavu. Viz. nize.

]

B (Priklad)

Pozemni tym je odpovédny za to, Ze unikovy rukav a vystupni bod je
z bezpec€nostnich divodu odtazen od fasady, aby se zabranilo poSkozeni unikového
rukavu a aby se unikovy rukav nezachytil o néjakou prekazku.

(Toho Ize dosahnout vytazenim Gnikového rukavu do Uhlu od fasady. Unikovy rukav
Ize mirné naklonit za pfedpokladu, Zze se nezhrouti do ovalného tvaru.)

Kazdy uzivatel musi dostat jasné pokyny.

mA_DE_ www.safetech-pro.com Strana 30 z 34

GERMANY



Mobilni Gnikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze Axgl ThQWS ' ‘

Mass in Germany

Navod k obsluze — pokyny pro evakuaci:

Pred vstupem do mobilniho unikového rukavu si uzivatelé musi sundat boty
(pred vstupem se vyzujte).

Podrazky bot (napf. gumové podrazky) mohou ovlivnit rychlost skluzu a tim branit
procesu evakuace. Boty navic unikovy rukav vice zadpini a mohou Unikovy rukav

poskodit .
Pied pouzitim unikového rukavu je nutné zout obuv.

Vysoké podpatky, stejné jako jiné ostré predmeéty, jsou v inikovém rukavu
pfisné zakazany.

Vzhledem k nepfedvidatelnym podminkam na misté a provoznim podminkam v
pfipadé nouze musi mobilni unikovy rukav pouzivat (skluz) vzdy jen jedna (1)
osoba. Béhem provozu musi provozovatel (provozovatelé) dohlizet na proces vstupu
a evakuace (viz také vyse).

Pred pouzitim unikového rukavu se musite ujistit, Ze jsou vSechny zipy uzavreny.
Mobilni unikovy rukav musi nést minimalné C&tyfi (4) vyskoleni hasici.

Unikovy rukav by mél byt b&hem provozu vzdy mimo kontakt s fasadou.

Je-li to nutné, pouzijte drzadla (vedle kazdého vychodu podél téla unikového
rukavu) k odtazeni mobilniho unikového rukavu od fasady a jakychkoli
prekazek, které jsou na fasadé a v dosahu mobilniho unikového rukavu do
vzdalenosti minimalné 500 mm. .

To je dllezité zejména v pfipadé, ze jsou na fasadé namontovany prekazky jako
klimatiza¢ni jednotky, ostré hrany nebo jiné ¢asti stavby/budovy.

Mobilni unikovy rukav musi byt vzdy vzdalen od takovych pfekazek, aby byl chranén
uzivatel (evakuovany) a i samotny mobilni Unikovy rukav.

Z diivodu mozného kmitani mobilniho unikového rukavu béhem provozu musi byt
mobilni unikovy rukav drzen (zajistovan) na urovni vychodu (zemé&) minimalné dvéma
(2) hasicCi po celou dobu provozu.

Zejména za vétrného pocasi musi mobilni unikovy rukav drzet po celou dobu
provozu minimalné dva (2) hasici.

Unikovy rukav Ize pouzit do max. rychlost vétru max. 8m/s (3-5 Beaufort), pfiéemz

vvvvvv

jako provozni pokyny pro vitr Zebriku / ploSiny.

Déti s télesnou hmotnosti vysSi nez 12 kg mohou klouzat unikovym rukavem bez
pomoci.
MenSim détem je tfeba pomahat a mély by sjizdét spolecné s dospélou osobou.
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Mobilni Gnikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze Axgl Thoms ' ‘

Mass in Germany

Handicapovanym osobam by méla byt poskytnuta pomoc, ale pokud to bude mozné,
mohou sjizdét samy.

Evakuovanym osobam musi pfi dosazeni urovné zemé pomahat zachranné slozky
(hasici).

Klouzani probiha primérnou rychlosti cca. 2 m/s (maximalni naméfena rychlost 2,64
m/s).

Déti (precCtéte si vySe), stejné jako seniofi, t&thotné nebo handicapovani (pfectéte si
vySe), mohou pouzivat unikovy rukav.

Na dodrzovani vySe uvedenych pokynu je tfeba dohlizet, aby byl umoznén bezpeény
provoz mobilniho unikového rukavu a aby se zabranilo nehodam nebo zranénim.

Nespravné provadéni toto postupu muize zpusobit nehody, zranéni nebo
dokonce obéti a Ize jim predejit spravhym a bezpeénym provozem mobilniho
unikového rukavu.

To zahrnuje zejména spravné a bezpecéné pripevnéni a zajisténi mobilniho
unikového rukavu na urovni vstupu a drzeni mobilniho unikového rukavu na
urovni vystupu (mimo kontakt s fasadou).

Mobilni Unikovy rukav
nesmi byt provozovan v plamenech nebo v blizkosti
plamenu.

Unikovy rukav nesmi pfijit do styku s olejem a agresivnimi
chemikaliemi.

Axel Thoms Lebensrettungseinrichtungen GmbH
Bimoehlerstrasse 32-36
24576 Bad Bramsted t
Némecko
Tel. ++49 4192 20 100 90
iInfo@escape-chute.net
www.escape-chute.net
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Mobilni Gnikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze Axgl _Tht?rns ' ‘

Obecné pokyny:
Pro zajisténi spravného, bezpeéného a rychlého provozu se doporucuje
pravidelné skoleni s mobilnim unikovym rukavem.

Duarazné se doporucuje pri zkouskach a trénovani skluzu nosit kombinézu,
nebo minimalné dlouhé obleéeni.

Kazdé pouziti pri cvi€eni, nebo pfi zasahu, musi byt zaznamenano do zkusebni
knihy s uvedenim poétu osob, které sklouzly unikovym rukavem.

Ponechte bezpecnostni koliky zajiSténé v ramu, aby nedoslo k jejich ztraté.
Mobilni unikovy rukav musi byt skladovan v Cistém a suchém stavu.

Po pouZiti pfi vycviku, nebo po zasahu, musi byt mobilni unikovy rukav pred
opétovnym zabalenim do pfepravniho vaku a uskladnénim zcela suchy.

Mobilni unikovy rukav musi nést minimalné C&tyfi (4) vyskoleni hasici.
Pfepravni taska, ani unikovy rukav nebo jiné ¢asti systému se nesmi tahat po
podlaze.

Jakékoli poskozeni (jako jsou praskliny/trhliny, diry nebo jina poskozeni) mobilniho
unikového rukavu (latkové ¢asti a/nebo ramu) musi byt nahlaseno, pomoci fotografie,
zaznamenano do zkuSebni knihy a oznameno dodavateli/vyrobci nebo jeho zastupci
pro stanoveni nezbytného dalSiho postupu.

Opravy mohou provadét pouze autorizované osoby.

Unikovy rukav musi byt skladovan v prepravni tasce v suchém stavu a dobie
chranén pfed mechanickymi a chemickymi vlivy.

Minimalné jednou rocné musi byt provedena udrzba unikového rukavu a preskoleni
uzivatell. Udrzbu mohou provadét pouze opravnéné osoby. Vysledky testu a stav
systému musi byt zapsany do zkusebni knihy.

Udrzbu mobilniho tnikového rukavu provadi vyrobce nebo jeho autorizovany
zastupce 1x roCné.

Pokud se unikovy rukav a/nebo taska na pfenaseni zaspini, je nutné je vycistit Cistym
hadfikem nebo vysavacem. Neni dovoleno pouzivat chemikalie nebo Cistici
prostfedky.

Nic jiného nez voda neni dovoleno.
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Mobilni Gnikovy rukav AT-M 1 - Navod k obsluze {ﬁxgl _Th?_mf ) "

Mate in Germany

Dalsi informace :

e ProtoZe se liSi pfi kazdém pouZiti unikového rukavu vyska, sila vétru, vaha
osob, smi rukav pouzit pro unik/skluz vzdy jen jedna osoba!

e Zipy pro (nouzovy) vystup jsou vzdy umistény (mezi dvéma vykruty) v
pravidelném rozmezi cca. 1,8 m

Zivotnost tnikového rukavu:

e V souvislosti se zaru¢nimi podminkami je zivotnost unikového rukavu
stanovena na max. 3.000 skluzu

e Nebo 15 let. Po uplynuti této Ihaty nesmi byt rukav dale pouzivan a musi byt
vyfazen!

Prilohy :
1. Protokol Skoleni
2. ZkuSebni kniha pro zaznamy po pouziti
3. Vykresy (ram)

4. Certifikaty

Vyhradni zastoupeni:

} SAFETECH PRO

SEMEATRETESSTANERES Y SEORISUSTNINOENES

Safetech Pro s.r.o.
Zbraslavska 40
252 42 Jesenice u Prahy

Tel.: +420 739 090 000
+420 604 322 846

prodej@safetech-pro.com
datova schranka : kqs2tg6

www.safetech-pro.com

PRODEJ - SERVIS - REVIZE - SKOLENI
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